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WPROWADZENIE
Dziekujemy za wybranie automatycznego ekspresu do
kawy i kawy cappuccino.

Zyczymy udanego korzystania z Waszego nowego urzadzenia.
Prosimy o poswiecenie kilku minut na przeczytanie ni-
niejszej instrukji obstugi.

W ten sposéb unikniecie niebezpieczeristwa lub uszko-
dzenia urzadzenia.

Symbole uzywane w niniejszej instrukgji obstugi
Wazne uwagi dotyczace bezpieczeristwa wskazywane s3 przez
niniejsze symbole. Nalezy bezwzglednie ich przestrzegac.

A Niebezpieczenistwo!

Nieprzestrzeganie moze by lub jest przyczyng obrazen
wskutek porazenia pradem elektrycznym stwarzajacego
zagrozenie dla Zycia.

& Uwaga!

Nieprzestrzeganie moze by¢ lub jest przyczyng obrazen
lub uszkodzen urzadzenia.

& Ryzyko Oparzenia!
Nieprzestrzeganie moze by¢ przyczyng lekkich lub po-
waznych obrazen.

m Zwrd¢ Uwage :
Ten symbol wskazuje wazne dla uzytkownika porady i
informacje.

Litery w nawiasach
Litery w nawiasach odpowiadaja legendzie podanej w
Opisie urzadzenia (str. 3).

Problemy i naprawy

W razie problemdw, nalezy najpierw postarac sie rozwig-
zac je zgodnie z uwagami dotyczacymi bezpieczefistwa
w rozdziatach ,Znaczenie lampek kontrolnych” na str. 19
i,Rozwigzywanie probleméw” na str. 195.

Jezeli okaz sie one nieskuteczne lub w celu uzyskania
dodatkowych objasnieri, nalezy sie zwréci¢ do serwisu
obstugi klienta dzwoniac pod numer podany w zatacz-
niku,,Serwis obstugi klienta”.

Jezeli Waszego kraju nie ma na licie, nalezy zadzwonic
pod numer podany na gwarangji. W sprawie ewentual-
nej naprawy, nalezy sie zwraca¢ wyfacznie do Serwisu
Technicznego De’Longhi. Adresy podane zostaty w karcie
gwarangji zataczonej do urzadzenia.
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BEZPIECZENSTWO

Podstawowe uwagi dotyczace bezpieczenstwa

A Niebezpieczenstwo!

Poniewaz urzadzenie dziafa z uzyciem pradu elektrycz-
nego, nie mozna wykluczy¢ wystapienia porazenia pra-
dem elektrycznym.

Nalezy zastosowac sie do niniejszych wskazéwek doty-

zacych bezpieczenstwa:

+  Nie dotykac urzadzenia mokrymi rekami lub stopami.
Nie dotykac wtyczki mokrymi rekami.
Upewnic sie, czy uzywane gniazdko zasilajace jest
zawsze dostepne, poniewaz tylko w ten sposéb
mozna w razie potrzeby wyja¢ wtyczke z gniazdka.
Jezeli chce sie wyja¢ wtyczke z gniazdka, nalezy
pociagna¢ bezposrednio za wtyczke. Nie pociggac
nigdy za kabel, poniewaz moze zostac uszkodzony.
Per scollegare completamente I'apparecchio, pre-
mere l'interruttore generale, posto sul retro dell’ap-
parecchio, in pos. 0 (rys. 6).
W razie usterki urzadzenia, nie probowac go naprawiac.
Wytaczy¢ urzadzenie, wyjac wtyczke z gniazdka za-
silajaceqo i zwréci¢ sie do Serwisu Technicznego.
W razie uszkodzenia wtyczki lub kabla zasilajacego,
Zwrdcic sie o ich wymiane wytacznie do Serwisu Tech-
nicznego De’Longhi, aby zapobiec wszelkiemu ryzyku.

A Uwaga!

Elementy opakowania (plastikowe woreczki, styropian)
nalezy trzymac z dala od dzieci.

A Uwaga!

Nie nalezy pozwoli¢ na korzystanie z urzadzenia przez
osoby (w tym réwniez dzieci) o ograniczonych mozliwo-
$ciach psychicznych, fizycznych i ruchowych lub o niewy-
starczajacym doswiadczeniu i wiedzy, chyba, ze sq one
uwaznie nadzorowane i pouczone przez osobe, ktéra jest
za nie odpowiedzialna. Nalezy pilnowac, by dzieci nie
bawity sie urzadzeniem.

A Niebezpieczenistwo: Ryzyko oparzeri!

Niniejsze urzadzenie wytwarza goraca wode i w czasie
jeqo dziatania moze powstac para wodna.

Zwracac uwage, by nie wejs¢ w kontakt z rozpryskujaca
sie woda lub goraca parg wodna.



UZYTKOWANIE ZGODNE Z
PRZEZNACZENIEM

Niniejsze urzadzenie zostato skonstruowane do przygo-
towywania kawy i podgrzewania napojéw.
Wszelkie inne uzycie uwaza sie za niewtasciwe.
Niniejsze urzadzenie nie nadaje sie do uzytku komercyj-
nego.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wyni-
kajace z niewtasciwego uzycia urzadzenia.
To urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku
domowego. Nie przewidziano uzycia w:
pomieszczeniach przeznaczonych na kuchnie dla
personelu sklepdw, biur i innych miejsc pracy
gospodarstwach agroturystycznych
hotelach, motelach i innych strukturach rekreacyj-
nych
pokojach do wynajecia

INSTRUKCJEOBStUGI
Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac
niniejsza instrukgje obstugi.

- Nieprzestrzeganie niniejszej instrukgji obstugi moze
spowodowac obrazenia i uszkodzenie urzadzenia.
Producent nie ponosi odpowiedzialnoci za szkody
wynikajace z nieprzestrzegania niniejszej instrukgji
obstugi.

m Zwré¢ Uwage :

Instrukcje obstugi nalezy starannie przechowywac. W
razie przekazania urzadzenia innym osobom, nalezy im
réwniez dostarczy¢ niniejsze instrukcje obstugi.
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OPIS

Opis urzqdzenia

(str 3-[A)

A2.
A3.
A4.
AS.
Aé.
A7.
A8.
A9.

A10.
A1
A12.
A13.
A4.
A15.
Al6.
A17.
A18.
A19.
A20.
A21.

Pokretto reguladji stopnia zmielenia kawy
Wylacznik gtdwny (na tylnej czedci urzadzenia)
Pojemnik na ziarna kawy

Pokrywa pojemnika na ziarna kawy
Pokrywa lejka do kawy mielonej
Schowek na miarke do kawy

Ptytka na filizanki

Lejek do kawy mielonej

Rurka pary

Automat do cappuccino (wyjmowany)
Dysza pary (wyjmowana)

Zbiornik na wode

Kabel zasilajacy

Podstawa pod filizanki

Zbiorniczek na skropliny

Drzwiczki automatu zaparzajacego
Pojemnik na fusy po kawie

Dozownik do kawy (z requlowana wysokoscia)
Ruchoma szufladka

Automat zaparzajacy

Panel sterowania

Opis panela sterowania

(str.3-[ B )

B1.

B2.
B3.
B4.
B5.

B6.
B7.
BS.

B9.

B10.
B11.
B12.

B13.
B14.
B15.
B16.

B17.

Przycisk U do whczenia lub wyfaczenia urza-
dzenia (stand by).

Kontrolka 1 filizanka i temperatura kawy OK
Przycisk $2: do przygotowania 1 filizanki kawy
Kontrolka 2 filizanki i temperatura kawy OK
Przycisk S <2 do przygotowania 2 filizanek
kawy

Kontrolka pary i temperatura pary OK

Przycisk - do wybrania funkgji pary

Pokretto wyboru ilosci kawy (mata kawa, normal-
nalub staba)

Pokretto wyboru smaku kawy (aby uzyska¢ kawe
tagodna, normalng lub mocng) lub wyboru przy-
gotowania z uzyciem kawy mielonej &—.
Pokretto wytwarzania pary/goracej wody
Kontrolka <& : brak wody lub brak zbiomika
Przycisk k=) : pojemnik na fusy jest petny lub jest
nieobecny

Przycisk A\ : alarm ogdlny

Przycisk @/1 : wybér ptukania lub odwapniania
Kontrolka odwapniania

Przycisk ECO ustawienia trybu oszczednosci energii
Kontrolka trybu oszczednosci energii
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CZYNNOSCIWSTEPNE

Kontrola urzadzenia

Po wyjeciu urzadzenia z opakowania, upewnic sie czy
jest ono w nienaruszonym stanie i czy posiada wszystkie
akcesoria. Nie uzywac urzadzenia w przypadku wykrycia
ewidentnych uszkodzen. Zwrdcic sie do Serwisu Tech-

nicznego De’Longhi.

Instalowanie urzadzenia

& Uwaga!

W czasie instalowania urzadzenia nalezy przestrzegac

nastepu;qcych uwag dotyczacych bezpieczenistwa:
Urzadzenie wydziela ciepto do otoczenia. Po
ustawieniu urzadzenia na powierzchni roboczej
sprawdzic, czy miedzy powierzchniami urzadzenia
a Scianami bocznymi i tylng pozostaje przestrzen
przynajmniej 3 ¢m oraz przestrzen przynajmniej
15 cm nad ekspresem do kawy.
Woda, ktéra ewentualnie przedostata sie do wne-
trza urzadzenia, moze je uszkodzic.
Nie ustawiac ekspresu w poblizu kranéw z woda lub
umywalek.
Urzadzenie moze ulec uszkodzeniu, jezeli woda w
jego wnetrzu zamarznie.
Nie instalowac urzadzenia w otoczeniu, w ktérym
temperatura moze spas¢ ponizej temperatury za-
marzania.
Kabel zasilajacy utozy¢ w taki sposdb, by nie zostat
uszkodzony przez ostre krawedzie lub wskutek kon-
taktu z goracymi powierzchniami (np. ptyty elek-
tryczne).

Podtaczenie urzadzenia

A Uwaga!

Upewnic sig, czy napiecie w sieci zasilajacej odpowiada
napieciu podanemu na tabliczce z danymi, znajdujacej
sie na dnie urzadzenia.

Podtaczac urzadzenie wytacznie do gniazdka zainstalo-
wanego zgodnie z przepisami, 0 minimalnym natezeniu
10A i wyposazonego w odpowiednie uziemienie.

W razie niezgodnosci miedzy gniazdkiem zasilajacym a
wtyczka urzadzenia, wykwalifikowany personel powi-
nien dokona¢ wymiany wtyczki na wtasciwy model.
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Pierwsze wiaczenie urzadzenia

m Zwrd¢ Uwage :
Ekspres zostat sprawdzony przez producenta z uzy-

ciem kawy, dlatego jest rzecza catkowicie normal-
ng, ze w mtynku znajduja sie niewielkie slady kawy.
Gwarantujemy, ze niniejszy ekspres do kawy jest
nowy.

Zaleca sie jak najszybsze ustawienie twardosci wody
zgodnie z procedurg opisang w rozdziale ,Progra-
mowanie twardosci wody” (str. 191).

1. Wyjac zbiornik na wode, napehnic¢ go swieza woda
do wysokosci wskaznika MAX i wiozy¢ z powrotem
zbiornik do urzadzenia (rys. 1).

2. Przekreci¢ automat do cappuccino na zewnatrz i
ustawic pod nim naczynie o minimalnej pojemnosci
100 ml (rys. 2).

3. Podtaczy¢ urzadzenie do sieci elektrycznej i przesu-
nac do poz. I (rys. 3) Gléwny wytacznik, umieszczo-
ny w tylnej czesci urzqdzema

4. Nacisna( przycisk u rys. 4); kontrolki £, <2
7, jednoczesnie rozpoczng migac.

5. Obrécic pokretto pary w kierunku przeciwnym do
wskazéwek zegara do ogranicznika, poz. | (rys.5): z
urzadzenia do cappuccino wyptynie woda (normal-
ne jest, ze urzadzenie staje sie hafasliwe).

6. Poczekac, az wytwarzanie sie goracej wody zostanie
automatycznie przerwanie: Kontrolki £, 2<%
, @) migaja wskazujac, ze konieczne jest zamknie-
cie kurka pary obracajac pokretto pary do poz. 0.

7. Obrdcic pokretto pary do poz. 0: maszyna wyfaczy
sie automatycznie.

W celu uzycia urzadzenia nalezy je wiaczyc.

m Zwrd¢ Uwage :
Przy pierwszym uzyciu nalezy zaparzy¢ 4-5 kaw i
4-5 kaw cappuccino, zanim uzyskamy zadowalajacy
rezultat.



WLACZENIE URZADZENIA

m Zwrd¢ Uwage :

Przed wiaczeniem urzadzenia nalezy sie upewni¢, czy
gtdwny wytacznik, umieszczony z tytu urzadzenia znaj-
duje sie w poz. I (rys. 3).

Przy kazdym wtaczeniu, urzadzenie wykonuje automa-
tycznie cykl podgrzewania i ptukania, ktérego nie mozna
przerwac. Urzadzenie jest gotowe do uzycia wylacznie
po wykonaniu tego cyklu.

& Ryzyko Oparzenia!

Podczas ptukania z otwordw dozownika do kawy wypty-
wa niewielka ilos¢ goracej wody, ktdra zostanie zebrana
do ponizszego zhiorniczka na skropliny. Nalezy uwaza,
by nie wejs¢ w kontakt z rozpryskujaca sie woda.

W celu whaczenia urzadzenia nacisna¢ przycisk Q)

(rys. 4): Kontrolki &2 i &P T migaja dopdki
urzadzenie wykonuje nagrzewanie i automatyczne
ptukanie: w ten sposéb oprécz podgrzewania boj-
lera, urzadzenie wprowadza goraca wode do we-

wnetrznych obwodéw, aby i one zostaty podgrzane.
Urzadzenie osiagnie temperature, gdy kontrolki <2 i
2 P beda stale zapalone.

WYLACZENIE URZADZENIA

Podczas kazdego wytaczenia, urzadzenie wykonuje au-
tomatyczne ptukanie, ktérego nie mozna przerwac.

& Ryzyko Oparzenia!

W czasie ptukania z otworéw dozownika do kawy wypty-
wa niewielka ilo$¢ goracej wody.

Nalezy uwazac, by nie wejs¢ w kontakt z rozpryskujaca
sie woda.

W celu wiaczenia urzadzenia nacisna¢ przycisk Q)
(rys. 4). Urzadzenie wykona ptukanie i wytaczy sie.

m Zwrd¢ Uwage :

Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy okres
czasu, nalezy nacisna¢ gtdwny wylacznik na pozycje 0
(rys. 6).

A Uwaga!

Aby unikna¢ uszkodzenia urzadzenie nie nalezy naciskac
gtdwnego wytacznika na rys. 6 na poz. 0, gdy urzadzenie
jest wiaczone.
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USTAWIENIE AUTOMATYCZNEGO
WYLACZENIA (STANDBY)

Maszyna jest wstepnie ustawiona do wykonania auto-

matycznego wyfaczenia po 2 godzinach nie uzywania.

Mozna zmieni¢ ten okres czasu i ustawi¢ wylaczenie

urzadzenia po 15 lub 30 minutach lub po 1, 2 lub 3 go-

dzinach.

1. Na wytaczonym urzadzeniu, lecz z gtéwnym wy-
tacznikiem w poz. | (rys. 3), nacisna¢ przycisk ECO
i przytrzymac dopdki nie wiacza sie kontrolki w
dolnej czesci panela sterowania (patrz ilustracja po
punkcie 2).

2. Wybrac zadany okres czasu (15 lub 30 minut, lub po
1,2lub 3 godzinach) naciskajac przycisk gﬂb; (patrz
odpowiedniosc kontrolka/czas w ponizszej tabeli).

15min  30min 1h 2h 3h
ECO

o O ©

9 0 ON©

3. Nacisna¢ przycisk ECO w celu potwierdzenia wyboru:
Automatyczne wytaczenie zostato zaprogramowane.

m Zwrd¢ Uwage:

Aby catkowicie odtaczy¢ urzadzenie, nalezy ustawic
gtowny wytacznik, umieszczony z tytu urzadzenia do
poz. 0 (rys. 6).

Dzigki tej funkgji mozliwe jest uaktywnienie lub dezak-
tywacja trybu oszczednosci energii. Taki tryb pozwala
na mniejsze zuzycie energii, zgodnie z obowiazujacymi
normatywami europejskimi.

Urzadzenie jest ustawione fabrycznie na aktywny (kon-
trolka ECO wiaczona).

Aby dezaktywowac funkcje, nacisna¢ przyciska ECO:
kontrolka wytaczy sie.

Aby ponownie uaktywnic te funkcje, nacisna¢ przyciska
ECO: kontrolka wiczy sie.

m Zwrd¢ Uwage:

W trybie oszczednosci energii maszyna moze wymagac
kilku sekund zanim zaparzy pierwsza kawe, poniewaz
musi sie nagrzac.
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PRZYGOTOWYWANIE KAWY

Wybor smaku kawy

Wyregulowa¢ pokretto wyboru smaku kawy (B8) w
celu ustawienia zadanego smaku: im bardziej przekreci
sie w kierunku wskazéwek zegara, tym wieksza bedzie
ilos¢ kawy w ziarnach, ktora urzadzenie zmieli i dlatego
otrzymany smak kawy bedzie‘r;locniejszy.

(\]
MIN .
& _ MAX
m Zwrdc¢ Uwage :

Podczas pierwszego uzycia nalezy sprébowac kilka
razy i zaparzy¢ kilka kaw w celu okrelenia popraw-
nej pozycji pokretta.

Uwazac, aby nie obrdcic za bardzo w kierunku wska-
z0wek zegara, poniewaz istnieje ryzyko zbyt wol-
nego wytwarzania (kropla po kropli), zwtaszcza w
przypadku parzenia dwdch filizanek kawy.

Wybor ilosci kawy w filizance
Wyregulowa¢ pokretto wyboru ilosci kawy (B9) w celu
ustawienia zadanej ilosci:

» S

Im bardziej obraca sie w kierunku wskazéwek zegara,
tym kawa bedzie stabsza (duza).

m Zwrd¢ Uwage :

Podczas pierwszego uzycia nalezy sprébowac kilka razy
i zaparzy¢ kilka kaw w celu okreslenia odpowiedniej po-
zydji pokretta.

Ustawienie miynka do kawy

Mtynka do kawy nie nalezy regulowac, przynajmniej na
poczatku, poniewaz jest on fabrycznie ustawiony na od-
powiednie parzenie kawy.
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Jezeli jednak po zaparzeniu pierwszych kaw okaze sie, ze
wytwarzanie kawy jest zbyt stabe i z matg iloscig pian-
ki lub jest wytwarzana zbyt wolno (kropla za kropla),
nalezy dokonac korekty przy pomocy pokretta requlacji
stopnia zmielenia kawy (rys. 7).

m Zwrd¢ Uwage :

Pokretto requlacji stopnia zmielenia kawy moze byc ob-
racane wyfcznie podczas funkcjonowania mtynka do
kawy.

Aby kawa nie byta wytwarzana
kropla za kropla, obrécic zgodnie
z ruchem wskazéwek zegara o
jeden przeskok w kierunku nu-
meru 7.

Aby uzyska¢ mocniejsze wytwa-
rzanie kawy oraz poprawi¢ wy-
glad pianki, obrdci¢ w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazo-
wek zegara o jeden przeskok w
kierunku 1 (nie wigcej niz jeden przeskok na raz, w prze-
ciwnym wypadku kawa moze wyptywac kroplami).

Efekt tej zmiany widoczny jest dopiero po przygotowa-
niu, co najmniej 2 kolejnych kaw. Jezeli po tej requlagji
nie uzyska sie zadanego rezultatu, konieczne jest powt6-
rzenie korekty obracajac pokretto o jeden przeskok.

Porady w celu uzyskania bardziej goracej kawy
Aby uzyskac bardziej goraca kawe, zaleca sie:
przed wytwarzaniem, wykonanie ptukania naci-
skajac przycisk @;/H: z dozownika wyptynie goraca
woda, ktdra ogrzeje wewnetrzny obwdd urzadzenia
i spowoduje, ze wyptywajaca kawa bedzie bardziej
goraca;
ogrza¢ goraca woda filizanki (uzy¢ funkdji goracej
wody).

Przygotowanie kawy przy uzyciu kawy w ziarnach

A Uwaga!

Nie uzywac karmelizowanych lub kandyzowanych ziaren
kawy, poniewaz moga sie przyklei¢ do mtynka i sprawic,
ze nie bedzie sie nadawac do uzytku.



1. Wsypac kawe w ziarnach do odpowiedniego pojem-
nika (rys. 8).

2. Pod otworami dozownika do kawy nalezy ustawic:
- TAilizanke, jezeli chcemy otrzymac 1 kawe (rys. 9);

- 2 filizanki, jezeli chcemy otrzymac 2 kawy.

3. Nalezy moZliwie jak najbardziej przyblizy¢ dozow-
nik do filizanek opuszczajac go: w ten sposob otrzy-
mamy lepsza pianke (rys. 10).

4. Nacisna¢ klawisz odpowiadajacy zadanemu wy-
twarzaniu (1 filizanka 2 lub 2 filizanki © <2,
rys. 11i12).

5. Rozpoczyna sie przygotowanie i kontrolka < lub
2 {7 pozostaje wigczona przez caty okres wy-
twarzania.

m Zwrd¢ Uwage:
Gdy maszyna przygotowuje kawe, mozna w dowol-

nym momencie przerwac jej wytwarzanie poprzez
nacisniecie jednego z przyciskéw wytwarzania
kawy ($2i &2 £2).
Po zakofczeniu wytwarzania, jezeli chce sie zwiek-
szy¢ ilos¢ kawy w filizance, wystarczy przytrzymac
wecisniety (3 sekundy) jeden z przyciskéw wytwarza-
nia kawy (S lub T2 D).
Po zakoriczeniu parzenia, urzadzenie jest gotowe do ko-
lejnego uzycia.

m Zwrd¢ Uwage:

Aby uzyskac bardziej goraca kawe, odniesc sie do para-
grafu ,Porady w celu uzyskania bardziej goracej
kawy” (str.186).

& Uwaga!

Jezeli kawa wyptywa kropla za kropla, zbyt stabo z
matg pianka lub jest zbyt zimna, nalezy przeczytac
wskazéwki podane w rozdziale ,Rozwiazywanie
probleméw” (str. 195).

Podczas uzycia, na panelu sterowania moga sie wia-
czy¢ lampki, ktdrych znaczenie zostato przedstawione
w paragrafie ,znaczenie lampek kontrolnych” (str.
193).

Przygotowanie kawy przy uzyciu kawy mielonej

A Uwaga!

Nie wsypywac nigdy mielonej kawy przy wytaczo-
nym ekspresie, aby zapobiec jej rozsypaniu we wne-
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trzu urzadzenia i jego zabrudzeniu.
W takim wypadku, urzadzenie mo-

gtoby zostac uszkodzone.

Wsypywac¢ zawsze tylko 1 ptaska

miarke kawy, w przeciwnym wypadku, wnetrze
urzadzenia mogtoby zosta¢ zabrudzone lub lejek
mégtby sie zapchac.

m Zwré¢ Uwage:
W przypadku uzywania kawy mielonej, mozna jed-
norazowo przygotowac tylko jedna filizanke kawy.

1. Obrdci¢ pokretto wyboru smaku kawy w kierunku
przeciwnym do wskazowek zegara, az do ogranicz-
nika, do pozycji a—.

2. Upewnic sie, ze lejek nie jest zapchany, nastep-
nie wsypac jedng ptaska miarke kawy mielonej
(rys. 13).

3. Pod otworami dozownika do kawy ustawic¢ jedna
filizanke.

Nacisna¢ przycisk wytwarzania 1 filizanki 2 (rys. 11).

5. Rozpoczyna sie przygotowywanie, moze by¢ prze-
rwane w kazdym momencie naciskajac jeden z dwdch
przyciskéw wytwarzania (S22 lub £ <2 ).

Aby dezaktywowac funkcje kawy mielonej, przekreci¢

pokretto na jedng z innych pozygji.

m Zwrd¢ Uwage:

Z trybu oszczednosci energii do wytworzenia pierwszej
kawy, urzadzenie moze wymagac kilku sekund oczeki-
wania.

PRZYGOTOWANIE CAPPUCCINO

A Uwaga! Ryzyko oparzenia
Podczas tych czynnosci wydobywa sie para: uwazac, aby
sie nie poparzy¢.

1. Do jednego cappuccino, przygotowac kawe w duzej
filizance;

2. Napetni¢ naczynie okoto 100 gramami mleka dla
kazdego cappuccino, ktdre chce sie przygotowac.
Wybierajac wielkos¢ naczynia nalezy uwzglednic, ze
objetos¢ mleka sie zwiekszy 2 lub 3 razy.

m Zwrd¢ Uwage:
Aby uzyskac gesta i obfita pianke, uzy¢ mleka od-
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thuszczonego lub pétttustego prosto z lodéwki (oko-
10 5°C). Aby uniknac uzyskania mleka z matg pianka
lub pianki z duzymi pecherzykami, zawsze czyscic
naczynie na mleko jak wskazano w rozdziale, Czysz-
(zenie automatu do cappuccino po uzyciu”.

3. Nacisna¢ przycisk {'b: odpowiadajaca kontrolka
miga wskazujac, ze maszyna rozgrzewa sie;

4. Przesunac na zewnatrz automat do cappuccino, za-
nurzy¢ w naczyniu z mlekiem (rys. 14);

5. Po tym jak kontrolka przestanie migac i sta-
nie sie stafa, przekreci¢ pokretto pary do poz. I. Z
automatu do cappuccino wydobedzie sie fara, kté-
ra sprawi, ze mleko stanie sie spienione i zwiekszy
swoja odlegtos¢;

6. Aby pianka byta gestsza, obraca¢ pojemnik wolny-
mi ruchami z dotu do gory (Zaleca sie wytwarzanie
pary nie dfuzsze niz przez 3 kolejne minuty);

7. Pouzyskaniu zadanej pianki, przerwa¢ wytwarzanie
pary, ustawi¢ pokretto kawy na pozyqji 0.

& Uwaga! Ryzyko oparzenia
Aby uniknac oparzenia spowodowanego wypryski-
waniem goracego mleka, przed wyjeciem naczynia
zmlekiem, wiaczy¢ pare ustawiajac na pozycji 0.

8. Spienione mleko wlac do filizanki z wezesniej przy-
gotowang kawa. Kawa cappuccino jest gotowa: po-
stodzi¢ j3 wg uznania i posypac pianke kakaowym
proszkiem.

m Zwrd¢ Uwage:

« Po przygotowaniu kawy cappuccino i dezaktywagji

pary za pomocg przycisku , jezeli wcisnie sie
przycisk <2 lub <2 T ponownie z3dajac kawe,
urzadzenie posiada zbyt wysoka temperature do
wytworzenia kawy (kontrolki S i £ $2 miga-
ja wskazujac, ze temperatura jest nieodpowiednia):
konieczne jest poczekanie okoto dziesieciu minut do
momentu, gdy maszyna nieco sie ochtodzi.
W celu szybszego ochtodzenia, po dezaktywadji
funkgji pary, otworzy¢ pokretto pary i pozwoli¢ na
wylanie sie wody z automatu do cappuccino do na-
czynia dopdki kontrolki £ i T2 TP nie przestang
migac.

& Ryzyko Oparzenia!

Nalezy uwazac, by nie wejs¢ w kontakt z rozprysku-
jaca sie woda.
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(zyszczenie automatu do cappuccino po uzyciu
Po kazdym uzyciu czysci¢ automat do cappuccino, unika-
jac w ten sposob gromadzenie sie pozostatosci i zatkania.

A Uwaga! Ryzyko oparzenia

Podczas czyszczenia, z automatu do cappuccino moze
wydobyc sie goraca woda. Nalezy uwazac, by nie wejsc
w kontakt z rozpryskujaca sie woda.

1. Wypuszcza¢ wode przez kilka sekund obracajac po-
kretto pary do pozydji . Nastepnie ponownie usta-
wic pokretto pary na pozycji 0 przerywajac w ten
sposob wytwarzanie goracej wody.

2. Poczeka¢ kilka minut, az automat do cappuccino
ochtodzi sig; nastepnie jedng reka przytrzymac
uchwyt rurki automatu do cappuccino, a drugq ob-
roci¢ w kierunku przeciwnym do wskazowek zegara
(rys. 15) i zsuna¢ go do dotu w celu wyjecia (rys. 16).

3. Dokfadnie umy¢ elementy automatu do cappuccino
za pomocg gabki i letniej wody.

4. Sprawdzi¢, czy wskazane strzatkami na rys. 17
otwory nie s3 zatkane. W razie koniecznosci, wyczy-
Scic je korzystajac ze szpilki.

5. Dokfadnie umy¢ elementy automatu do cappuccino
za pomocg gabki i letniej wody.

6. Ponownie wprowadzi¢ dysze i na niej automat do
cappuccino obracajac i popychajac go do géry, az do
zamocowania.

PRZYGOTOWANIE GORACEJWODY

A Uwaga! Ryzyko oparzenia.

Nie zostawia¢ urzadzenia bez nadzoru w czasie wytwa-
rzania goracej wody. Gdy filizanka jest petna, nalezy prze-
rwac wytwarzanie goracej wody, jak wskazano ponizej.
Automat do cappuccino rozgrzewa si¢ podczas wytwarza-
nia i dlatego mozna go trzymac wylcznie za uchwyt.

1. Pod dozownikiem ustawi¢ naczynie (mozliwie jak
najblizej, aby uniknac rozpryskiwania sie wody).

2. Sprawdzi¢, czy kontrolki 2 i S S sq whaczone
W sposéb staty.

3. Obréci¢ pokretto pary na pét obrotu w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, az do
ogranicznika: rozpoczyna sie wytwarzanie.

4. Przerwac ustawiajac pokretto pary w pozycji 0.



m Zwrd¢ Uwage:

« Jezeli tryb ,Oszczednos¢ Energii” jest aktywny, wy-
twarzanie goracej wody moze wymagac kilku se-
kund oczekiwania.

« Jezeli zaraz po przygotowaniu goracej wody, chce
sie wytworzy¢ pare, zaleca sie otwarcie pokretta
pary na kilka sekund w celu opréznienia kanatéw
wody.

CZYSZCZENIE

Czyszczenie urzadzenia

Nalezy czysci¢ reqularnie nastepujace elementy ekspresu:

- pojemnik na fusy po kawie (A17),

- zbiorniczek na skropliny (A15),

- zhiornik na wode (A12),

- otwory dozownika kawy (A18),

- lejek do mielonej kawy (A8),

- wnetrze urzadzenia, dostepne po otwarciu drzwi-
czek automatu zaparzajacego (A16),
automat zaparzajacy (A20).

A Uwaga!

Do czyszczenia urzadzenia nie uzywac rozpuszczal-
nikow, detergentéw Sciernych ani alkoholu. Posia-
dajac superautomatyczne De’Longhi niekonieczne
jest korzystanie ze srodkéw chemicznych do czysz-
czenia urzadzenia. Srodek odwapniajacy zalecany
przez firme De’Longhi jest na bazie sktadnikéw na-
turalnych i w peni biodegradalny.

Zaden komponent urzadzenia nie moze by¢ myty w
Zmywarce.

Nie uzywac metalowych przedmiotéw do usuwania
kamienia osadowego lub osadéw z kawy, poniewaz
mogtyby zarysowac metalowe lub plastikowe po-
wierzchnie.

Czyszczenie pojemnika na fusy po kawie

Gdy lampka [-:_;;J miga, konieczne jest opréznienie po-

jemnika na fusy. Dopdki pojemnik na fusy nie zostanie

oczyszczony, lampka miga i urzadzenie nie moze przy-
gotowac kawy.

Aby przeprowadzic czyszczenie (maszyna jest wtaczona):
Otworzy¢ drzwiczki kontrolne w przedniej czesci,
wyjac zbiorniczek na skropliny (rys. 18), oprézni¢ go
i wyazyscic.
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kawie usuwajac wszystkie pozostatosci, ktére moga
odfozy¢ sie na dnie.

& Uwaga!

Wyciagajac zbiorniczek na skropliny obowiazkowe jest
kazdorazowe opréznienie pojemnika na fusy po kawie,
nawet, jesli nie jest petny.

Jezeli czynnos¢ ta nie zostanie wykonana, moze sie zda-
rzy¢, ze podczas przygotowywania kolejnych kaw, po-
jemnik na fusy po kawie napetni sie nadmiernie i ekspres
sie zablokuje.

Czyszczenie zbiorniczka na skropliny

A Uwaga!

Jezeli zbiorniczek na skropliny nie bedzie okresowo

oprézniany, woda moze z niego wyciekac i przedostac sie

do wnetrza lub na boki urzadzenia. Moze to spowodo-

wac uszkodzenie urzadzenia, ptaszczyzny lub otoczenia.

Zhiorniczek na skropliny wyposazony jest w (czerwony)

wskaznik poziomu zawartosci wody (rys. 19). Oprozni¢

i wyczysci¢ zbiorniczek na skropliny, zanim czerwony

wskaznik bedzie widoczny i oczysci¢ go.

W celu wyjecia zbiorniczka na skropliny:

1. Wyjac zbiorniczek na skropliny i pojemnik na fusy po
kawie (rys. 18);

2. Oprézni¢ zbiorniczek na skropliny i pojemnik na fusy
po kawie i umy¢ je;

3. Ponownie wiozy¢ zbiorniczek na skropliny wraz z
pojemnikiem na fusy po kawie.

Czyszczenie wnetrza ekspresu do kawy

A Niebezpieczeristwo porazenia prqdem elektrycznym!
Przed wykonaniem czynnosci czyszczenia wewnetrznych
«zesci, urzadzenie musi by¢ wytaczone (patrz , Wytacze-
nie”) i odtaczyc od sieci elektrycznej. Nigdy nie zanurza¢
ekspresu w wodzie.

1. Okresowo sprawdzi¢ (okoto raz w miesiacu) czy we-
wnatrz urzadzenia (dostepne po wyjeciu zbiornicz-
ka na skropliny) nie jest brudno. W razie potrzeby,
usunac osady z kawy przy pomocy pedzelka i gabki.

2. 7 pomocg odkurzacza usuna¢ wszystkie resztki
(rys. 20).
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Czyszczenie zbiornika na wode

1. Okresowo (mniej wiecej raz w miesiacu i zawsze po
wymianie filtra zmiekczajacego (gdy przewidziany)
azysci¢ zbiornik na wode (A12) z uzyciem mokrej
szmatki i odrobing delikatnego detergentu.

2. Napetni¢ zbiornik $wiezq woda i ponownie wtozyc.

Czyszczenie otworéw dozownika do kawy

1. Czyéci¢ otwory dozownika kawy za pomoca gabki
lub szmatki (rys. 21).

2. Sprawdza¢, czy otwory dozownika do kawy
nie s3 zapchane. W razie potrzeby, usuna¢ osa-
dy z kawy przy pomocy wykataczki (rys. 22).

Czyszczenie lejka do kawy mielonej

Okresowo (mniej wiecej raz w miesigcu) spraw-
dza¢, czy lejek (A8) do wsypywania kawy mie-
lonej nie jest zapchany. W razie potrzeby, usu-
ng¢ osady z kawy oprzy pomocy pedzelka.

(zyszczenie automatu zaparzajacego
Automat zaparzajacy (A20) nalezy czysci¢ przynajmniej
raz w miesigcu.

A Uwaga!

Nie nalezy wyjmowac automatu zaparzajacego, gdy

urzadzenie jest wiaczone.

1. Upewni sie, ze maszyna wiasciwie przeprowadzita
wytaczenie (patrz, Wytaczenie”).
Otworzy¢ drzwiczki kontrolne.

3. Wyjaczbiorniczek na skropliny i pojemnik na fusy po
kawie (rys. 18).

4. Nacisna¢ do $Srodka dwa czerwone przyciski i rowno-
(zesnie wyja¢ automat zaparzajacy (rys. 23).

& Uwaga!

PLUKACTYLKO WODA

NIE SRODKI CZYSZCZACE - NIE ZMYWARKA

(zysci¢ automat zaparzajacy bez uzycia srodkéw czysz-
czacych, poniewaz moga go uszkodzic.

5. Zanurzy¢na ok. 5 minut automat zaparzajacy w wo-
dzie, a nastepnie optukac go pod kranem.
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6. Po oczyszczeniu, zatozy¢ ponownie automat za-
parzajacy wkfadajac go do podstawy i na trzpien
u dotu, nastepnie nacisna¢ napis PUSH (NACISNLJ)
dopdki nie ustyszy sie klikniecia przymocowania.

o /Trzplen
m Zwrd¢ Uwage!
\ Jezeli wystapig trudnosc w
zamocowaniu automatu za-

—E
\gﬁl ) parzajacego, nalezy (przed
\% 6 jego zatozeniem) doprowa-
dzi¢ go do whasciwych rozmia-
réw naciskajac dwie dzwignie jak poka-
zano na rysunku. =
7. Po zatozeniu automatu zaparzajace- <AL (5] T=>
go upewnic sie, czy obydwa czerwo- N
ne przyciski zaskoczyty na zewnatrz.
8. Ponownie zatozy¢ zbiorniczek na
skropliny i pojemnik na fusy po kawie.
9. Zamknac drzwiczki kontrolne.

ODWAPNIANIE

Odwapniac urzadzenie, gdy na panelu sterowania miga
kontrolka @/k.

& Uwaga!

Substancja odwapniajaca zawiera kwasy, ktdre moga
podrazni¢ skére i oczy. Nalezy bezwzglednie prze-
strzega¢ waznych informacji producenta na temat
bezpieczeristwa podanych na opakowaniu substangji
odwapniajacej oraz uwagi dotyczace czynnosci po-
dejmowanych w razie kontaktu ze skérg i oczami.

m Zwrd¢ Uwage:

Korzysta¢ wytacznie z odwapniacza De’'Longhi. Abso-
lutnie nie korzysta¢ z odwapniaczy na bazie amidosul-
fonowej lub octowej, w takich przypadkach gwarangja
traci waznos¢. Ponadto gwarangja nie jest wazna, jesli
odwapnianie nie jest przeprowadzane regularnie.




1. Whczyc ekspres.

2. Wyja¢zbiornik na wode (A12).

3. Do zhiornika na wode wlac substancje odwapniajaca
rozpuszczong w wodzie (z zachowaniem propordji po-
danych na opakowaniu substancji odwapniajacej).
Pod dozownikiem do goracej wody ustawic pusty
pojemnik o minimalnej pojemnosci 1,5L.

4. Poczekac, az kontrolki T i £ < beda wiaczone
w sposob staty.

@ Uwaga! Ryzyko oparzenia

Zautomatu do cappuccino wyptywa goraca woda zawie-

rajaca kwasy. Nalezy uwazac, by nie wejs¢ w kontakt z

rozpryskujaca sie woda.

5. Nacisna¢ przycisk @/ i przytrzymac do przez
przynajmniej 5 sekund w celu potwierdzenia wpro-
wadzenia roztworu i wiaczy¢ odwapnianie. Kontro-
lka wewnatrz przycisku pozostanie stale wiaczona,
wskazujac uruchomienie programu odwapniania,
kontrolki &2, S2C2i 4')) migaja jednoczesnie
wskazujac koniecznos¢ obrécenia pokretta pary do
pozydji | (nie jest mozliwe zaparzenie kawy).

6. Obrdci¢ pokretto pary w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara, do pozycji I:: roztwor od-
wapniajacy wyptywa z automatu do cappuccino i
zaczyna napetniac znajdujace sie pod nim naczynie.
Program odwapniania automatycznie przeprowa-
dza ptukania z przerwami, aby usuna¢ pozostatosci
osadéw z wnetrza ekspresu do kawy.

Po okoto 30 minutach zbiornik na wode jest pusty i wia-

cza sie kontrolka & oraz na zmiane kontrolki <2,

lwiw 4 {'}, ; obrdci¢ pokretto pary w kierunku zgod-

nym z ruchem wskazéwek zegara, az do ogranicznika w

pozyji 0.

Urzadzenie jest teraz gotowe do czynnosci ptukania

$wieza woda.

7. Oprézni¢ pojemnik uzyty do zbierania roztworu od-
wapniajacego i pusty ustawi¢ pod automatem do
cappuccino.

8. Wyjac zbiornik wody, oprézni¢, przeptukac pod bie-
73c3 woda, napetni¢ czysta woda; kontrolki <2,
lwiw ] 4'); migaja jednoczesnie.

9. Obrdcic pokretto pary na pét obrotu w kierunku prze-
cwnym do ruchu wskazéwek zegara, do pozydji I. Z
dozownika wyptywa goraca woda.
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10. Gdy zbiornik na wode jest catkowicie pusty, wytacza
sie kontrolka @/l i wiacza sie kontrolka &, mi-
gaja kontrolki 2, S22, & .

11. Ustawi¢ pokretto na pozycji 0, ponownie napetnic
zbiornik wody, urzadzenie wytaczy sie automatycz-
nie.

W celu uzycia, whaczy¢ urzadzenie naciskajac przycisk

.
PROGRAMOWANIE TWARDOSCI WODY

Komunikat @;/k wyswietlany jest po ustalonym wcze-
$niej okresie dziatania, ktdry zalezy od twardosci wody.
Ekspres ustawiony jest fabrycznie na 4 poziom twardosci
wody (woda bardzo twarda). Ewentualnie, mozna zapro-
gramowac ekspres na podstawie twardosci wody z sieci
wodociggowej roznych regionéw, zmniejszajac w ten
sposob czestotliwos¢ wykonywania odwapniania.

Pomiar twardosci wody

1. Wyjac z opakowania pasek kontrolny ,TOTAL HARD-
NESS TEST” zataczony do niniejszej broszury.

2. Zanurzyc caty pasek w szklance wody na okoto jedna
sekunde.

3. Wyjacpasek zwody i lekko nim potrzasnac. Po upty-
wie okoto minuty pojawia sie 1, 2, 3 lub 4 czerwone
kwadraciki; w zaleznosci od twardosci wody jeden
kwadracik odpowiada 1 poziomowi.

Poziom 1> | I
Poziom2 > | I
T —| ] ) |
DY — ) ] | |

Ustawienie twardosci wody

1. Upewnicsig, Ze urzadzenie jest wytaczone (ale pod-
taczone do sieci elektrycznej i gtdwny wytacznik jest
na pozydjil);

2. Nacisna¢przycisk @/ iprzytrzymacprzezprzynajmniej
osekund:kontroki <y =l A /B
whazaja sie jednoczesnie;

Nacisna¢ przycisk ECO w celu ustawienie rzeczywistej
twardosci (poziom wykryty przez pasek kontrolny).
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Poziom  Poziom  Poziom  Poziom
1 2 3 4
O O O ©

L = A

4. Nacisna¢ przycisk @/F w celu wyjécia z menu.
W tym momencie, ekspres jest zaprogramowany na
nowe ustawienie twardosci wody.

DANETECHNICZNE
Napiecie: 220-240V~ 50/60 Hz max. 10 A
Moc pobierana: 1450 W
(isnienie: 15 bar
Pojemnos¢ zbiornika na wode: 1,71
Wymiary szerxwysxgteb: 280x364x400 mm
Dtugos¢ kabla: 1,5m
Ciezar: 10,8 kg

C € Urzadzenie jest zgodne z nastepujacymi dy-
rektywami CE:

Dyrektywa Stand-by 1275/2008

Dyrektywa Niskonapieciowa 2006/95/WE i kolejne

poprawki;

Dyrektywa EMC2004/108/WE i kolejne poprawki;

Materiaty i przedmioty przeznaczone do kontaktu ze

Srodkami zywnos$ciowymi s3 zgodne ze wskazania-

mi regulaminu Europejskiego 1935/2004.
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USUWANIE
Ostrzezenia dotyczace poprawnego usuniecia
produktu zgodnie z Dyrektywa Europejska
2002/96/WE o Dekretem Legislacyjnym nr
1512 25 Lipca 2005.

I Po zakoriczeniu okresu uzytecznosci, produkt

nie moze by¢ usuwany razem z odpadami miejskimi.
Moze by¢ dostarczony do odpowiednich centrow selek-
tywnej zbiérki dziatajacych na zlecenie administracji
gminnej lub, gdy jest to mozliwe do sprzedawcéw.
Oddzielne wycofanie z uzytku sprzetu AGD pozwala na
unikniecie negatywnych skutkéw dla otoczenia i zdrowia
wynikajacych z niepoprawnego usuwania i pozwala na
odzyskanie materiatéw, z ktorych jest ztozony umozli-
wiajac oszczednos¢ energii i surowcow.
Aby zaznaczy¢ obowiazek selektywnego usuwania
urzadzen AGD, na produkcie umieszczono znak przekre-
$lonego kosza. Nielegalna likwidacja produktu ze strony
uzytkownika moze prowadzi¢ do natozenia kar przewi-
dzianych przez obowiazujaca normatywe.




ZNACZENIE LAMPEK KONTROLNYCH PODCZAS NORMALNEGO FUNKCJONOWANIA

LAMPKI KONTROLNE

OPIS

INACZENIE

h & S o
8 EH

Kontrolki migajace

Maszyna nie jest gotowa do wytwarzania kawy
(temperatura wody nie osiggneta idealnej tem-
peratury). Poczekac, az kontrolki wtacza sie na
state przed przygotowaniem kawy

b o e o Kontrolki sq wtaczone w sposéb | Maszyna znajduje sie w temperaturze odpo-
o staty wiedniej do zaparzenia kawy.
O b EE o Kontrolka jest wiaczona w spo- | Maszyna wytwarza jedna filizanke kawy
. ° o o .
 E—— — — s6b staty
O & oG b Kontrolka jest wiaczona w spo- | Maszyna wytwarza dwie filizanki kawy
a o e © .
o — — ——] sob staty
5 b o oo Kontrolka pary miga Maszyna rozgrzewa sie do temperatury ideal-

nej do wytworzenia pary. Przed obrdceniem
pokretta pary poczekac, az kontrolka bedzie
wlaczona stale

O 2z o2 ¢ Kontrolka pary jest wtaczona w | Maszyna jest gotowa do wytworzenia pary

O g b o Kontrolki migaja w sposéb prze- | Urzadzenie wykonuje wytaczenie (patrz para-
u :ii:v N mienny graf wytaczenie”)

T Kontrolki migajace Urzadzenie sygnalizuje, ze konieczne jest obroé-
u M cenie pokretta pary do pozydjil

Kontrolki migaja w sposdb prze-

Urzadzenie sygnalizuje, ze konieczne jest obro-

. d) # f 5 A
:.iﬁ mienny cenie pokretta pary do pozycji 0
T e
@ [ ko Kontrolka jest wiaczona w spo- | Urzadzenie znajduje sie w trybie oszczednosc
i 229 © @ s6b staty energii
@ [ _eco| Kontrolka jest wiaczona w spo- | Automatyczny program odwapniania jest w
oo 2 @O ghsa oku
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ZNACZENIE LAMPEK KONTROLNYCH PODCZAS ALARMU

zostat niepoprawnie zamo-
cowany

LAMPKI KONTROLNE OPIS ZNACZENIE €0 ZROBIC
@ ko) Kontrolka jest wiaczo- | Niewystarczajaca ilos¢ wody | Napetni¢ zbiomik na wode i/lub pra-
[ | % 8 2 @ @ naw sposéb staty w  zbiorniku lub zbiornik | widtowo go zatozy¢ naciskajac maksy-

malnie, dopdki nie pojawi sie odgtos
mocowania.

Brudny i/lub zatkany zbiornik

Przeptukac lub przeprowadzi¢ odwap-
nianie zbiornika

Kawa zbyt drobno zmielona, a

Powtdrzy¢ wytwarzanie kawy i prze-

@ [ _eco| Kontrolka miga
2 g 9 g @ @ ? wiec wyptywa zbyt powoli suna¢ pokretto reguladji stopnia zmie-
lenia kawy (rys. 10) o jeden rowek w
strong cyfry 7, gdy praca mtynka jest w
toku. Jezeli po zaparzeniu przynajmniej
2 kaw, parzenie jest jeszcze zbyt wolne,
powtdrzy¢ korekte za pomocg pokretta
regulacji o kolejny przeskok (patrz re-
gulacja mtynka do kawy)
Ekspres nie jest w stanie przy- | Jezeli problem trwa, obréci¢ pokretto
gotowac kawy pary do pozyqji | i pozwoli¢ na wypty-
niecie wody z automatu do cappuccino
@ [i _eco| Kontrolka jest wiaczo- | Pojemnik na fusy po kawie | Oprdzni¢ pojemnik na fusy po kawie i
[ ] % & g @ @ naw sposob staty jest petny lub nie zostat za- | wyczysci¢, a nastepnie zatozy¢ go (fig.
= fozony 18). Wazne: wyciagajac zbiorniczek na
skropliny obowiazkowe jest kazdorazo-
we opréznienie pojemnika na fusy po
kawie, nawet, jesli nie jest petny. Jezeli
zynno$¢ ta nie zostanie wykonana,
moze sie zdarzyc, ze podczas przygoto-
wywania kolejnych kaw, pojemnik na
fusy po kawie napetni sie nadmiernie
i ekspres sie zablokuje.
@__ [ __eco| Kontrolka miga Wybrano  funkcje ,kawa | Wsypac mielong kawe do lejka lub od-
m % g g @ @ mielona” @—, lecz kawa | znaczy¢ funkge kawy mielonej
) mielona nie zostata wsypana
do lejka
Ziarna kawy skoficzyly sie Napetni¢ pojemnik na ziarna
@l o Jezeli miynek do kawy jest | Zwrdcic sie do centrum serwisowego
= O O O @ © hatasliwy, kamyczek, ktory
S & A dostat sie z ziamami kawy
zablokowat mtynek
@ [ _eco| Kontrolka miga Wskazuje, ze konieczne jest | Nalezy jak najszybciej wykonac pro-
. % g g @ @ ? odwapnienie urzadzenia gram odwapniania opisany w paragra-

fie,0dwapnianie”
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LAMPKI KONTROLNE

OPIS

ZNACZENIE

€0 ZROBIC

& g g g@oﬁé\ C@ECO

Nieprawidtowy hatas i
kontrolki migaja prze-
miennie

Po wykonaniu czyszczenia
automat zaparzajacy nie zo-
stat ponownie zatozony

Pozostawi¢ drzwiczki kontrolne i au-
tomat zaparzajacy poza maszyna.
Weiskac jednoczesnie klawisze S22,
2 P do momentu, gdy cztery
kontrolki nie wytacza sie. Tylko, gdy
wszystkie cztery kontrolki sa wytaczone,
mozna otworzy¢ drzwiczki dostepu i za-
mocowac automat zaparzajacy.

Kontrolki migaja w

Maszyna zostata wiaczona

Nacisna¢ automat zaparzajacy na napi-

) (% g g \d@“‘ @)ECO sposéb przemienny przed chwily, aparat zapa- | sie PUSH, az do ustyszenia odgtosu za-
e rzajacy nie zostat poprawnie | czepienia. Upewnic sie, ze dwa czerwo-
zamocowany i drzwiczki nie | ne przyciski zaskoczyty do zewnatrz.
zostaly odpowiednio  za- | Zamknac drzwiczki kontrolne i whaczy¢
mkniete urzadzenie
& [ __eco| Kontrolki migajace Lejek do mielonej kawy jest | Oprozni¢ lejek uzywajac pedzelka, jak
1) % g g @ @ zatkany opisano w par. ,Czyszczenie lejka do

kawy”

B
00
e
>0

Kontrolka jest wiaczo-
na w sposéb staty

Po wykonaniu czyszczenia
automat zaparzajacy nie zo-
stat ponownie zatozony

Zatozy¢ automat zaparzajacy zgodnie z
opisem w rozdziale ,(zyszczenie auto-
matu zaparzajacego”

Whetrze ekspresu jest bardzo
brudne

Dokfadnie wyczyscic ekspres

Kontrolka miga

Drzwiczki kontrolne s otwar-
te

Jezeli nie mozna zamkna(¢ drzwiczek,
upewnic sie, Ze automat zaparzajacy
zostat poprawnie zamocowany

@k ko
O O
meoROO
i

S—F

Kontrolki migaja w
spos6b przemienny

Maszyna zostata wiaczona
z pokrettem pary w pozydji
wytwarzania

Obrdci¢ pokretto pary w kierunku
zgodnym z ruchem wskazowek zegara
i wylaczy¢ wytwarzanie

ow

Ponizej podano kilka mozliwych nieprawidtowosci dziatania.
Jezeli problemu nie mozna rozwigza¢ w ponizej opisany sposéb, nalezy sie skontaktowac z Serwisem Technicznym.

PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Kawa nie jest ciepta

Filizanki nie zostaty wczesniej nagrzane. .

Podgrza filizanki przeptukujac je w goracej
wodzie (N.B: mozna uzyc funkgji goracej wody).

Automat zaparzajacy ochtodzit sie, poniewaz od

Przed przygotowaniem kawy podgrza¢ automat

zaparzenia ostatniej kawy uptynety 2/3 minuty.

zaparzajacy naciskajac prycisk /K.

Kawa nie jest zbyt mocna i
zawiera mato pianki

Kawa jest zbyt grubo zmielona. .

Przesuna¢ pokretto regulacji stopnia zmielenia
kawy o jeden rowek w strone cyfry 1w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara przy wiaczonym mtynku do kawy

(rys. 7). Przesuwac o jeden przeskok, az do
osiagniecia zadowalajacego wyptywania
kawy. Efekt jest widoczny tylko po zaparzeniu
2 kaw (patrz paragraf, regulacja mtynka do
kawy’, str. 186).

+ Kawa nie jest dobra.

« Uzywackawy przeznaczonej do ekspreséw do
kawy espresso.
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PROBLEM MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE

Kawa wyplywa zbyt powoli Kawa jest zbyt drobno zmielona. Przesuna( pokretto regulagji stopnia

lub krool krool zmielenia kawy o jeden rowek w strone

ub Kropla za Kroplq cyfry 7 w kierunku ruchu wskazéwek zegara

przy wiaczonym miynku do kawy (rys. 7).
Przesuwac o jeden przeskok, az do osiagniecia
zadowalajacego wyptywania kawy. Efekt jest
widoczny tylko po zaparzeniu 2 kaw (patrz
paragraf,regulacja mtynka do kawy", str. 186).

Kawa nie wyptywa z jedne-
go lub z obydwu otworéw
dozownika

.

Otwory dozownika s3 zatkane.

Otwory dozownika oczysci¢ wykataczka.

Kawa nie wyptywa z otwo-
réw dozownika, lecz spod
drzwiczek kontrolnych

Otwory dozownika s zatkane sucha zmielong
kawa.

Otwory dozownika oczysci¢ wykataczka,
gabka lub szczoteczka kuchenna.

Ruchoma szufladka w drzwiczkach
kontrolnych jest zablokowana.

Starannie oczyscic ruchoma szufladke,
zwhaszcza w poblizu zawiasow.

Na spienionym mleku s3
duze pecherzyki

Mieko nie jest wystarczajaco zimne lub nie
jest czeSciowo odttuszczone.

Stosowac raczej mleko odttuszczone lub
pétttuste prosto z lodowki (okoto 5°C). Jezeli
uzyskany rezultat nadal nie jest zadowalajacy,
sprébowac zmieni¢ marke mleka.

Mileko nie jest zageszczone

Automat do cappuccino jest brudny.

Przystapic do czyszczenia jak wskazano
w paragrafie, Czyszczenie automatu do
cappuccino po uzyciu”.

Wytwarzanie kawy zostato
przerwane

Urzadzenie bezpieczenistwa przerywa
wytwarzanie pary po 3 minutach.

Poczekac, nastepnie uaktywnic funkeje pary.

Urzadzenie nie wiacza sie

.

Wtyczka nie zostata wtozona do gniazdka.

.

Wrhozy¢ wtyczke do gniazdka.

Gtéwny wytacznik (A8) nie zostat wiaczony.

Nacisna¢ gtéwny wytacznik w tylnej czesci
urzadzenia na pozycje | (rys. 3).

Obracajac pokretto
pary/qoracej wody do
pozydji | nie wytwarza
sie para/goraca woda z
automatu do cappuccino

Otwory automatu do cappuccino i/lub dyszy
pary sa zatkane.

Przystapi¢ do czyszczenia automatu do
cappuccino jak wskazano w paragrafie
,(zyszczenie automatu do cappuccino po
uzyciu”.

Nie jest mozliwe wyjecie
automatu zaparzajacego w
celu wyczyszczenia

.

Maszyna jest wkaczona lub nie zostato
wykonane catkowite wytaczenie.

Automat zaparzajacy moze by¢ wyjety tylko,
jezeli urzadzenie jest poprawnie wytaczone
(patrz paragraf,Wytaczenie”).
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